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GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weighis (gross/net)

Gross weight  1.909,300 KG Net weight 1.763,300 KG

MNVAGNA EEE GETRAG

Y222

Delivery no. / Date: 7165096 / 28.09.2018
Purch. ord. no.: 5500034455
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020506 / 08.09.2017
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

160203984
$0o0B6Z 6232

[30 2oL LR

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500326201 350 PC 1.763,300 KG

Transmission Housing

Customer article number: 2500326201 Position1

900001 TBA-501494 10 PC 146 KG
Plastic Pallet
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHME+NAGEL s.x.lL

GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.getrag.com

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: SSD
Quantita effettiva:
Tipo imballaggio:
Quanti balli: {

Confor le schede d'imHallo: E

Data co O 31 10 ‘ B

Firma
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Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéaftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604

Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Kiett
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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GETRAG B.V. & Co. KG . INTERNATIONAL
. . Diese Beftrderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
Werk Bad Windsheim “ gegentelligen Abmachung den Bestim- toute clause contralre, 2 la Con-
Burgbernheimer Strale 5 mungen des Oberelinkommens (iber den vention relative au contrat de trans-
©1438 Bad Windsheim Beforderungsvertrag im intemationalen port international de marchandises
L StraBengiiterverkehr (CMR), par route (CMR).
2 Empfanger (Name, Anschrift, Land) 16 Frachtﬁhrer (Name, Anschrﬁt. Land}
Destinataire (nom, adresse, pays) Transporteur (nom, adresse, pays)

Gotvaw S.P-A. Schweitzer GmbH & Co.
Via Pt clec AMWV L& Internationale Spedition KG
- Carl-Benz-Strafle 23

[-30046 Mdo 4@ D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

3 Auslieferungsort des Gutes 17 Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anschiift, Land)
Lieu prévu pour la livralson de la marchandise Transporteurs successifs (nom, acfresse, pays)
Ort/Lieu

Land/Pays

gent 8tre remplis par le transporteur.

ga.parties encadrées de lignes grasses
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Ort/Lieu N

Lardipays TG B SO0 RE 18 et obsanatons des tansportours
55 i /!z:::v\@rk B0 Windshelm - The freight foriwarder s mentioned in tox 16 confirms with its
.g 5 Documegsagragdindsheim signature in boX 23 io transport the goods, which are covered
E — [__ \ Q{“’ SC(-‘U < Q2556/1 by this mentioned in CMR. on behalf of the business as

mentioned in box 2 to the place of destination in box 3.
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Unterschrift. des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtftihrers Unterschrift und Stempel des Empfangers
(Signature e £33 &l (Signature et timbre du transEoneur) (Signature et timbre du destinataire)
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25 mit GrenzaRergbNaan top i Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Paletten-Empféinger - Destinataire des palettes
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Art Anzahl Bnzghl | Tausch | Tausch

uano (BA)

Euro-Palette

Gitterbox-Palette

Einfach-Palette

26 Vertragspartner des Frachtfdhrers

Bestétigung des Empféngers/Datum/Urjte hrers/DatupyUnterschrift
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